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DOHODA O PARTNERSTVE
na implementaciu Projektu

Ekoregion SKHU

Posilnenie podpory a ochrany biodiverzity na zachovanie prirodného dedi¢stva v
slovensko-madarskom cezhrani€énom regiéne

V ramci
Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika - Mad’arsko

medzi

Hlavnym prijimatefom [Bratislavsky samospravny kraj, Sabinovska 16, P.0.BOX 106,
820 05 Bratislava 25, Slovenska republika]

zastupenym osobou: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA

Prijimatelom [Pisztrang Kor Waldorf Termeszétvédo6 és Természetjaré Egyesiilet,
Losonczi utca 64, 3517 Miskolc, Magyarorszag]

zastupenym osobou: p. Zoltan Fizfa

Prijimatefom [Ing. Zoltan Janké — VODNETURY.sk, Dobrohost’ 141, 931 01 Dobrohost’,
Slovenska republika]

zastupenym osobou: Ing. Zoltan Janko

Prijimatelom [Szigetk6z Naturpark Egyesiilet, F6 utca 114, 9181 Kimle, Magyarorszag]

zastipenym osobou: dr. Péter PETO

Prijimatelom [Kimle Kozség Onkormanyzata, Vizpart utca 2, 9181 Kimle,
Magyarorszag]

zastipenym osobou: p. Gizella ELLEROVA

(dalej spolone oznaCovani ako Zmluvné strany)



Na zaklade tychto dokumentov:

%

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU, Euratom) 2018/1046 z
18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na v8eobecny rozpocet
Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom) &.
966/2012

Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 1268/2012 z 29. oktobra 2012 o pravidlach
uplatiovania Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie ;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra
2013, ktorym sa ustanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom
fonde namorného a rybného hospodarstva a o zruSeni nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006 (dalej len ,Nariadenie o spolonych ustanoveniach, NSU);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra
2013 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciela Investovania do rastu a zamestnanosti, ktorym sa ruSi
Nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17. decembra
2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela Eurdépskej uzemnej spoluprace
z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej len ,nariadenie o ETC");

Program Interreg V-A Slovenska republika-Madarsko, schvaleny Eurdépskou
komisiou 30. septembra 2015 rozhodnutim ¢. C(2015) 6805 a zmeneny 1.
septembra 2016 rozhodnutim ¢&. C(2016)5653 azmeneny 29. oktébra 2018
rozhodnutim ¢. C(2018) 7237 (dalej len ,Program®);

dokumenty prislusnej Vyzvy na predloZenie navrhov Programu. uverejnenej na
internetovej stranke Programu (dalej len ,Vyzva na predkladanie navrhov");

priruCka Prijimatela Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika -
Madarsko, ktorou sa stanovuju Specifické pravidla programu pre realizaciu
projektov (dalej len ,Prirucka prijimatela“);

Sprievodca zviditelnenia projektov v Programe spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika - Madarsko, ktorym sa stanovuju Specifické pravidla programu, tykajuce
sa opatreni v oblasti informovania a publicity projektov (dalej len ,Sprievodca
zviditelnenia projektov®);

navrhovany Projekt, ktory je vypracovany vo formulari Ziadosti a bol schvéleny
Monitorovacim vyborom Programu, pricom jeho konecna podoba je priloZzena ako
Priloha €. | k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku.

VSetky zakony, iné predpisy, programové dokumenty uvedené v tejto dohode - vratane
akychkolvek zmien a doplneni tychto pravidiel a predpisov - platia v poslednom platnom

zneni.

Clanok 1
Definicie



1. Hlavny prijimatel: Hlavny prijimatel je ureny Partnermi Projektu a ma pinu finan¢nu
a administrativnu zodpovednost za prispevok EU po celt dobu trvania Zmluvy o poskytnuti
finanéného prispevku. Hlavny prijimatel je tiez zodpovedny za riadne podavanie sprav
o pokroku Spolo€nému sekretariatu po€as realizacie projektu, ako je to stanovené v Zmluve
o poskytnuti finanéného prispevku. Hlavny prijimatel ma v zasade funkénu (koordinacia
ginnosti projektu) a finanénu zodpovednost tykajucu sa prispevku EU (na zaklade élanku 13
ods. 2 nariadenia o ETC).

2. Prijimatel: Cinitel, ktory sa zaviaze funkCne a finanCne realizovat projektovu cCast
Projektu podla formulara Ziadosti schvaleného Monitorovacim vyborom.

3. Partneri Projektu: znamena Hlavného prijimatela a dalSieho Prijimatela/Prijimatelov
spolo¢ne.

4. Cast’ Projektu: zahffia subor aktivit v rdmci Projektu ako celku, ktoré vykonava Hlavny
prijimatel alebo iny Prijimatel v stanovenom casovom ramci, a ktoré su v rozpocte
formulara Ziadosti prezentované ako rozpoétovy list Hlavného prijimatela/Prijimatela.

Clanok 2
Rozsah pésobnosti Dohody o partnerstve

1. Zmluvné strany prostrednictvom tejto Dohody o partnerstve stanovuju pravidla postupov
pre pracu, ktora sa ma vykonat, a vztahy, ktorymi sa bude riadit vytvorené partnerstvo
s cielom uspesne a efektivne implementovat uvedeny Projekt. Tato Dohoda tiez definuje
ich vzajomné zodpovednosti tykajuce sa administrativneho a finanéného manazmentu
Projektu.

2. Formular Ziadosti schvaleny Monitorovacim vyborom a Zmluvou o poskytnuti finanéného
prispevku (so vSetkymi jej ustanoveniami) s podpismi vSetkych signatarov sa povazuju
za neoddelitefnu sucast’ tejto Dohody, preto ich obsah a povinnosti stanovené vysSie
uvedenymi dokumentmi musia byt v plnom rozsahu dodrziavané Zmluvnymi stranami.

Clanok 3
Trvanie Dohody

1. Dohoda o partnerstve je platna odo dfa jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi stranami
a nadobuda ucinnost dnom nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku medzi Riadiacim organom a Hlavnym prijimatelom. Zostava v platnosti, kym
Hlavny prijimatel uplne nesplni svoje zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti
finanéného prispevku vo€i Riadiacemu organu, vratane obdobia dostupnosti dokumentov
na finan¢né kontroly.

2. Tato Dohoda zostava v platnosti aj vtedy, ak je medzi Zmluvnymi stranami nevyrieSeny
spor na mimosudnom arbitraznom organe.

3. PorusSenie zavazkov Dohody o partnerstve jednym z Partnerov Projektu méze viest
k pred€asnému ukoncCeniu jeho ucasti na Projekte. Toto ukon€enie musi byt rozhodnuté
konsenzom vsetkych ostatnych Partnerov Projektu zdokumentovanym spésobom s tym, Ze
ostatni Zmluvni partneri Projektu budu zachovavat pravidla pre opravnenost Vyzvy
na predlozenie navrhov a zZe nasledne iniciovanid zmenu Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku Riadiaci organ povazuje za uspesSnu. Partner Projektu bude vSak zaviazany
na zaklade tejto Dohody po celu dobu jej trvania k Cinnostiam a vydavkom, ktoré vznikli az



do toho okamihu. Ak sa Zmluva o poskytovani finanéného prispevku skonci, tato Dohoda
0 partnerstve sa ukonci.

Clanok 4

Cinnosti Partnerov Projektu v Projekte
1. Cinnosti Partnerov Projektu, ako aj Uloha Hlavného prijimatela a kazdého Prijimatela
v Projekte, sU opisané vo formulari Ziadosti a v Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku.
2. Partneri Projektu zohladnuju vsSetky pravidla a povinnosti stanovené v Zmluve
o poskytnuti finanéného prispevku a jej prilohach.
3. Partneri Projektu sa zavazuju, Zze podniknu vSetko, €o je v ich silach, aby podporili
uspesnu a efektivnu realizaciu Projektu.

Clanok 5

Konkrétne povinnosti Hlavného prijimatela
1. Hlavny prijimatel je zodpovedny za celkovu koordinaciu a efektivnu realizaciu Projektu
a podnikne vsetky kroky potrebné na spravne riadenie Projektu v sulade s formularom
Ziadosti a Zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku a v sulade so Zmluvou o poskytnuti
finanéného prispevku a Dohodou o partnerstve.
2. Okrem toho ma Hlavny prijimatel nasledujuce vS§eobecné povinnosti:
a) bude zastupovat Partnerov Projektu vo vztahu k Riadiacim organom/Spolo¢nému
sekretariatu/riadiacim organom programu;
b) podpise Zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku (a jej mozné zmeny a doplnenia),
informuje vSetkych Prijimatefov o podpisani Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku
a poskytne vSetkym Prijimatelom jej kopiu;
Cc) vymenuje manazéra projektu, ktory ma prevadzkovu zodpovednost za koordinaciu
a dokumentaciu celkoveého Projektu;
d) bude okamzite reagovat na akukolvek ziadost predlozenu Riadiacim organom
a Spolo¢nym sekretariatom;
e) bude pravidelne informovat Prijimatelov o kazdej relevantnej komunikacii medzi Hlavhym
prijimatelom a Spolo¢nym sekretariatom, ako aj medzi Hlavhym prijimatelom a Riadiacim
organom;
f) bude informovat vSetkych Prijimatelov o celkovom pokroku Projektu, najma €o sa tyka
jeho cielov a vysledkov stanovenych v Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku alebo
Vv jej neskorsich zmenach a doplneniach,;
g) bezodkladne informuje Prijimatelov o vSetkych podstatnych zalezitostiach (napr.
0 akejkolvek zmene podmienok na zaklade tejto Dohody alebo o akejkofvek zmene, ktora
by mohla ovplyvnit vykonavanie Projektu, informacéna cinnost alebo vyplatenie
financovania) suvisiacich s realizaciou projektu;
h) bude okamzite informovat Prijimateflov a Spolo¢ny sekretariat / Riadiaci organ o kazde;j
udalosti, ktora by mohla viest k do¢asnému alebo definitivnemu ukonc€eniu Projektu alebo
akejkofvek inej odchylke realizacie Projektu;
i) zabezpe€i kvalitné finanéné hospodarenie s finanénymi prostriedkami pridelenymi
na realizaciu Projektu, vratane samostatného zriadenia uctovnictva Projektu a systému
skladovania podpornych dokumentov;
J) bude zodpovedny za overenie, Ze vydavky deklarované Partnermi Projektu boli
validované na to ur€enym kontrolérom na vnutro$tatnej urovni, a ze vydavky deklarované



Partnermi Projektu boli vynalozené len na ucely realizacie Projektu, a Ze zodpovedaju
ginnostiam dohodnutym medzi Partnermi Projektu v ramci formulara Ziadosti a Zmluvy
o poskytnuti finanéného prispevku;

k) vypracuje a predlozi Ziadosti o uhradu spolu so Spravami o projekte, Zavere&nou
spravou o projekte a Naslednymi spravami o projekte (ak je to relevantné) Spolo¢nému
sekretariatu, priCom dodrzi lehoty uvedené v Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku;

) prevedie prispevok EU Prijimatelom podla Ziadosti o uhradu schvalenej Spoloénym
sekretariatom do 30 dni a v plnej vySke - nevybera sa Ziadny osobitny poplatok alebo iny
poplatok s rovnocennym ucinkom, ktory by znizil Prijimatefom tieto sumy;

m) zabezpeci, aby boli vSetci Prijimatelia zapojeni do rozhodovania o Projekte a najma sa
dohodli s Prijimatefmi v suvislosti s obsahom Zmluvy o finanénhom prispevku pred jej
podpisanim a dohodli sa s Prijimate/mi pred podanim akejkolvek Ziadosti o prerozdelenie
medzi rozpoctovymi polozkami a o zmenu Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku /
Dohody o partnerstve Spolo¢nému sekretariatu / Riadiacemu organu.

n) podpori Prijimatelov pri plneni ich povinnosti tym, Ze im poskytne spravne informacie,
indikacie a objasnenia o postupoch;

0) uisti sa, Zze vSetci Partneri Projektu dodrziavaju pravne predpisy EU a vnutrostatne
pravne predpisy, vratane pravidiel o verejnom obstaravani, Statnej pomoci, publicite, ako aj
pravidiel o ochrane Zivotného prostredia a rovnakych prilezitostiach;

p) bude podavat spravy v sulade s aktualnou legislativou a vnutro$tatnymi/regionalnymi
usmerneniami, ak aktivity projektu obsahuju prvky Statnej pomoci;

q) patriéne implementuje svoju individualnu Cast Projektu:

r) umozni zodpovednym organom vykonat ich audit a monitorovanie/hodnotenie/Cinnosti;

s) zabezpeci systematické zhromazdovanie a bezpecné uchovavanie vietkych dokumentov
tykajucich sa vydavkov a Cinnosti projektu;

t) bude uchovavat koépiu vSetkych projektovych dokumentov vratane dokumentov o
verejnom obstaravani, ktoré pripravili Partneri Projektu alebo iné organy;

u) bude vykonavat uctovnictvo na urovni projektov;

v) zabezpeci, aby nedoSlo k dvojitému financovaniu alebo k dvojitému vykazovaniu
vydavkov;

w) prehodnoti prislusné vyuzivanie prispevku EU Prijimatelmi, stav &asti projektu
Prijimatelov a pripravu pozadovanych dokumentov a zaznamov na uzavretie projektu.

Clanok 6
Povinnosti Prijimatelov

1. Kazdy Prijimatel musi:
a) podporovat Hlavného prijimatelfa pri plneni jeho uloh, ako je to uvedené v Zmluve
o poskytnuti finan&ného prispevku a jej prilohach;
b) bezodkladne poskytnat Hlavnému prijimatefovi akékolvek informacie potrebné
na zostavenie Sprav o projekte, ZavereCnej spravy o projekte a Naslednych sprav
o projekte (ak je to relevantné), reagovat na kazdu Ziadost Riadiaceho organu alebo
Spoloéného sekretariatu alebo poskytnut akékolvek dalSie informacie, ktoré potrebuje
Hlavny prijimatel;
c) zabezpesit bezproblémovu realizaciu Casti Projektu, za ktord je zodpovedny, v sulade
so Zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku a jej prilohami;



d) bezodkladne informovat Hlavného prijimatela o akychkolvek okolnostiach, ktoré by mohli
viest k doGasnému alebo definitivnemu preruseniu Casti Projektu alebo akejkolvek inej
odchylke realizacie Casti Projektu, vratane akychkolvek zmien jeho &asti rozpo&tu projektu
alebo pracovného planu;

e) vymenovat kontaktnt osobu na realizaciu Casti Projektu v ramci svojej zodpovednosti;

f) prispievat k celkovym ciefom projektu podla svojej Casti s nalezitou starostlivostou
a motivaciou, pricom dokoncCi svoje aktivity predpokladané pre kazdé vykazovacie obdobie
realizacie projektu;

g) udrziavat bud separatny uctovny systém alebo primerany uctovny kéd pre vSetky
transakcie stvisiace s Castou Projektu;

h) informovat Hlavného prijimatela o podrobnostiach o bankovom udéte!, na ktory sa
prevedie prispevok EU Prijimatela; Hlavny prijimatel musi byt navy$e informovany
0 akychkolvek zmenach tykajucich sa bankového uctu;

i) spolupracovat s Hlavnym prijimatefom na efektivnej realizacii projektu, aktivhe sa
zucastnovat’ na rozhodovacom procese poc€as Projektu;

j) mat’ svoje vydavky vynaloZzené v danom vykazovanom obdobi, overené na to urCenym
kontrolérom a vc€as predlozit Hlavnému prijimatelovi Vyhlasenie o validacii vydavkov
vydané kontrolorom. (Nahradu vydavkov Prijimatelov, na ktoru sa nevztahuju Vyhlasenia
o validacii vydavkov v danom vykazovanom obdobi, mozno pozZzadovat len pre nasledujuci
termin vykazovania, ktory nasleduje po prislushom vykazovanom obdobi. Naklady
na pripravu mozno validovat a poZadovat’ len v prvom vykazovacom obdobi.);

k) dodrziavat pravidla EU a vnutrostatne pravidla vratane pravidiel verejného obstaravania,
Statnej pomoci, publicity, daldich pravidiel o ochrane Zivotného prostredia a rovnakych
prileZitostiach;

[) podavat spravy v sulade s aktualnou legislativou a vnutrostatnymi/regionalnymi
usmerneniami, ak &innosti Projektu obsahuju prvky Statnej pomoci:

m) zaruCit systematicky a bezpeény zber vSetkych dokumentov tykajucich sa jeho Casti
vydavkov na projekt a ich prenos Hlavnému prijimatelovi, ako aj zarulit pristup
k dokumentom vSetkym zastupcom institucii zodpovednych za overenia a organom
opravnenym monitorovat' alebo vykonavat audit Projektu;

n) byt zodpovedny za kvalitné finanéné hospodarenie s finanénymi prostriedkami
pridelenymi na jeho Cast projektu, vratane mechanizmov na vymahanie nendlezite
vyplatenych sum (prispevok EU, pripadne Statny prispevok a iny verejny prispevok).

Clanok 7
Povinnosti Hlavného prijimatela a Prijimatelov

1. Hlavny prijimatel prebera vyhradnu zodpovednost za cely Projekt voci Riadiacemu
organu, ako je to definované v Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku.

2. Kazdy Prijimatel je priamo a vyluCne zodpovedny voci Hlavnému prijimatelovi za nalezitu
realizaciu jeho prislusnej Casti projektu a za riadne plnenie svojich povinnosti (zavazkov),
ako je to stanovené v Dohode o partnerstve a vo formulari Ziadosti. Ak niektory Partner
Projektu vC€as nesplni svoje povinnosti (zavazky) vyplyvajuce z tejto Dohody, Hlavny
prijimatel napomenie Partnera Projektu, aby ich splnil v primeranom €ase. Partneri Projektu
sa zavazuju najst rychle a efektivne rieSenie. Ak bude neplnenie pokracovat, Hlavny

! podrobnosti o bankovych G&toch kazdého Prijimatela tvoria Prilohu 1 tejto Dohody.



prijimatel mdze so suhlasom druhého Partnera projektu rozhodnut o vylu€eni doty¢ného
Partnera Projektu z Projektu. Spolo¢ny sekretariat a Riadiaci organ budu o takomto
zamys$lanom rozhodnuti ihned informovani Hlavnym prijimatelom a zmena v partnerstve
musi byt schvalena v sulade s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve o poskytnuti finanéného
prispevku.
3. Hlavny prijimatel a kazdy Prijimatel prebera finanénu zodpovednost za prispevok EU
a pripadne za suvisiaci Statny prispevok, ktory ziskal na svoju &ast projektu.
4. V pripade nezrovnalosti bude Hlavny prijimatel niest celkovu zodpovednost voci
Riadiacemu organu za splatenie (vratenie) nenalezite vyplatenych sum prispevkov EU
s urokom. Ako vynimka z tejto zasady plati, Ze ak je nezrovnalost spachana Prijimatefom,
prisluSna organizacia splati (vrati) Hlavnému prijimatefovi nenalezite vyplatené sumy. Ak sa
nenalezite vyplatené sumy Prijimatelovi nedaju vratit z dévodu nedbanlivosti Hlavného
prijimatela, Hlavny prijimatel zostane zodpovedny za vratenie platby podlfa ¢lanku 13
Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku.
Clanok 8

Vykazovacie povinnosti Prijimatelov
1. Hlavny prijimatel méze podat Ziadost o Uhradu Spoloénému sekretariatu iba
predlozenim dbékazu o pokroku Projektu. Preto, aby sa poskytli primerané informacie
o pokroku v Projekte, musi kazdy Prijimatel predlozit Hlavnému prijimatelovi spravu
Prijimatela pozostavajucu zo spravy o cCinnosti, ktora opisuje vykonané cinnosti s ich
vystupmi a vysledkami po€as vykazovaného obdobia a finanénu spravu, ktora prezentuje
finanény pokrok Casti Projektu v porovnani s formularom Ziadosti/Zmluvou o poskytnuti
finanéného prispevku.
2. Prijimatelia musia dodrziavat lehoty na podavanie sprav podla Zmluvy o poskytnuti
finanéného prispevku a predlozZit svoju spravu Prijimatela a Vyhlasenie o validacii vydavkov
Hlavnému prijimatefovi v€as, do 7 kalendarnych dni po skoncéeni obdobia. Spravy
Prijimatela a Vyhlasenia o validacii vydavkov, ktoré neboli predloZzené Hlavnému
prijimatelovi v stanovenej lehote, nebudu zahrnuté do spravy o Projekte (alebo akejkofvek
inej spravy) a Ziadosti o thradu Hlavného prijimatela, ktora sa ma predloZit Spoloénému
sekretariatu.
3. Spravy Prijimatela budu zostavené v eurach. Prijimatelia premenia sumy vydavkov
z faktur, ktoré im vznikli v inej mene ako v eurach, na eura, ako je to uvedené v Zmluve
0 poskytnuti finanéného prispevku. Kurzové riziko znasSa Hlavny prijimatel alebo dotyCny
Prijimatel.

Clanok 9
Audity

1. Na ucely auditu kazdy Partner Projektu musi:
a) bezpe€ne a riadne uchovavat vsetky spisy, dokumenty, potvrdenia a udaje o Projekte
v lehote stanovenej v ¢lanku 140 ods. 1 NSU a podrobne opisané v priru¢ke Prijimatela,
a to bud' ako originaly, alebo ako overené kdpie na bezne pouzivanych datovych médiach;
b) umoznit Riadiacemu organu, Certifikatnému organu, Organu auditu, zodpovednym
auditorskym organom Eurdpskej unie a auditorskym organom Clenského statu, v ktorom ma
sidlo, vykonat audit riadneho pouzivania finanénych prostriedkov;
c) poskytnut tymto organom akékolvek informacie o Projekte, o ktoré poziadaju;



d) im poskytnat pristup k databazam, uctovnym kniham a uctovnym dokumentom a inej
dokumentacii majucej vztah k Projektu, pricom auditorské organy rozhodnu o tomto vztahu,
v lehote stanovenej v ¢lanku 140 ods. 1 NSU a podrobnejsie v prirucke Prijimatela;

e) im poskytnut pristup na miesto, kde bol Projekt realizovany, a do ich podnikovych
priestorov po€as beznych pracovnych hodin a tiez mimo tychto hodin na zaklade dohody
a umoznit im vykonanie kontrol na mieste suvisiacich s Projektom v lehote stanovenej
v Clanku 140 ods. 1 NSU a podrobnejsie v prirucke Prijimatela;

f) bezodkladne poskytnut Hlavnému prijimatelovi akékolvek informacie potrebné v suvislosti
s takymto auditom.

Clanok 10

Informacie a publicita
1. Akeékolvek opatrenie v oblasti publicity vykonané ktorymkolvek z Partnerov Projektu sa
uskutoCni v sulade s pravidlami o informovani a publicite stanovenymi v Sprievodcovi
zviditefnenia projektov v ramci Programu spoluprace Interreg V- A Slovenska republika -
Madarsko.
2. Informacné a propagacné opatrenia budu koordinované medzi Partnermi Projektu. Kazdy
Partner Projektu je rovnako zodpovedny za podporu skuto&nosti, Ze financovanie Projektu
je poskytované z prispevku EU v ramci Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika - Madarsko a zodpoveda za zabezpec&enie primeranej podpory Projektu.
3. Partneri Projektu beru na vedomie skutoCnost, Ze vysledky Projektu, ako aj vSetky Studie
alebo analyzy vypracované v priebehu Projektu, mézu byt spristupnené verejnosti
a suhlasia s tym, Ze vysledky Projektu budu k dispozicii pre vSetkych Partnerov projektu
a pre verejnost bezplatne.
4. Partneri Projektu sa zhodli, Ze vSetky fotografie a audiovizualne materialy, ako vystupy
financované EU, musia byt zadarmo a dostupné vSetkym po dobu najmenej piatich rokov
po uzavreti projektu.
5. VyrieSenie otadzky autorskych prav je zodpovednostou Partnerov Projektu. Partneri
Projektu by mali okrem iného stanovit vlastnictvo, prava na pouZivanie tykajuce sa
prislusnych vystupov, ak sa to povazuje za potrebné.
6. Partneri Projektu suhlasia s tym, Ze Hlavny prijimatel méze poskytnut Spoloénému
sekretariatu / Riadiacemu organu alebo inym riadiacim orgdnom programu na zverejnenie v
akejkolvek forme bez obmedzeni pokial ide o ochranu udajov a na akomkolvek médiu
alebo prostrednictvom akéhokolvek média nasledujuce informacie:
- nadzov a skratku Projektu;
- mena a kontaktné udaje Hlavného prijimatefla a Prijimatelov;
- vy8ku finanéného prispevku a mieru spolufinancovania EU;
- tgel prispevku EU (t. j. celkovy ciel' Projektu);
- geograficku polohu Projektu;
- vysledky projektu, hodnotenia, zhrnutia;
- akékolvek dalSie informacie o Projekte, ak sa to povazuje za relevantné.

Clanok 11
Vlastnictvo - pouzitie vysledkov



1. Zmluvné strany sa zavazuju presadzovat aplikovatefny zakon o pravach dusevného
vlastnictva, pokial ide o akykolvek vysledok, ktory by mohol vzniknut pocCas realizacie
Projektu.
2. Pokial Zmluvné strany formalne nestanovia inak, udeluje sa Partnerom Projektu
vlastnictvo vysledkov Projektu, vratane prav priemyselného a duSevného vlastnictva
a suvisiacich sprav a inych dokumentov.
3. Bez toho, aby bol dotknuty predchadzajuci odsek, Partneri Projektu udelia Spolo¢nému
sekretariatu a Riadiacemu organu pravo slobodne vyuzivat vysledky Projektu
za predpokladu, ze tym neporusia povinnosti mi€anlivosti alebo platné prava priemyselného
a duSevného vlastnictva.
4. Partneri Projektu suhlasia s tym, ze vlastnikmi investicii su:

o Bratislavsky samospravny kraj je vlastnikom revitalizovanej oblasti a 2 interaktivnych

tried Ekocentra v Cunove.

o Pisztrang Kor Waldorf Termeszétvedd és Természetjard Egyesdilet je vlastnikom novo
vybudovaného Eko-centra v Dunaszigete.

o Kimle Kézség Onkormanyzata je vlastnikom ubytovacich jednotiek v atike Obecného
domu v Kimle.

o Ing. Zoltan Janké — VODNETURY.sk je vlastnikom novo vybudovanych drevenych
domov v Dobrohosti.

5. Partneri Projektu suhlasia s tym, Ze vlastnikmi vystupov/polozZiek, ktoré sa maju dodat
v ramci Projektu su:

o Bratislavsky samospravny kraj je vlastnikom propagaénych materidlov, ako su
napriklad “Sprievodca okolim”; Mapa zahrady; drevena lavicka a tabula; roboticka
ponorka; programy na zvySenie environmentalneho povedomia spolu s Pisztrang Kor
Waldorf Termeszétvédd és Természetjaré Egyesllet.

o Pisztrang Kor Waldorf Termeszétvédd és Természetjaré Egyesulet je vlastnikom
brozur o Eko-centre Dunasziget.

o Ing. Zoltdn Janké — VODNETURY.sk je vlastnikom zariadenia, vratane kanoe
a vozika.

o Szigetk6z Naturpark Egyesitlet je vlastnikom zariadenia, vratane bicyklov, kanoe
a stanov.

6. Hlavny prijimatel a Prijimatelia sa zavazuju vytvorit a udrzZiavat supis vSetkého
neobezného majetku nadobudnutého, vybudovaného alebo vylepSeného v ramci Projektu.
7. Pokial ide o udrzatelnost vysledkov projektu po ukonceni obdobia realizacie, a pokial ide
o kroky, ktoré sa maju podniknut po ukonCeni projektu, Partneri Projektu sa zhodli
na nasledujucich €innostiach a urcCili nasledujuce prava a povinnosti v ramci partnerstva
Projektu:
o Bratislavsky samospravny kraj - udrzatelnost projektu bude vo vSeobecnosti
zabezpecena a koordinovana predovsetkym z rozpoctu Bratislavského
samospravneho kraja. Planuje sa zalozZenie zdruzenia pravnickych oséb, ktoré bude
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prevadzkovat novovybudované Ekocentrum v Cunove a revitalizovanu oblast’.
Vynosy zdruzenia budu pozostavat z ¢lenskych prispevkov a z prijmu z vystav
a programov.

o Pisztrang Kér Waldorf Termeszétvédd és Természetjard Egyesilet - udrzatelnost
projektu bude vo vieobecnosti zabezpefena a koordinovana z rozpoctu Pisztrang
Kor Waldorf Termeszétved6 és Természetjard Egyesulet. Pisztrag Kor Waldorf
Termeszétvedo és Termeészetjard Egyesulet bude viastnikom a prevadzkovatelom
Ekocentra v Dunaszigete aj poCas obdobia udrzby.

o Ing. Zoltan Janko - VODNETURY.sk - udrzatelnost’ projektu bude vo vSeobecnosti
zabezpecCena a koordinovana z rozpoctu spolo¢nosti. Drevené domy a zakupené
vybavenie budu pouzité v ramci ponuky letnych taborov a ekoturistickych
programov.

o Szigetkdz Naturpark Egyesulet - udrzatelnost vybavenia a turistického centra
v Kimle bude vo vSeobecnosti zabezpeovat a koordinovat Szigetk6z Naturpark
Egyesiilet. Vlastnikom bude Kimle Kdzség Onkormanyzata, ale ekoturistické
programy a vzdelavanie v centre turizmu bude koordinovat Szigetkdz Naturpark
Egyesdulet.

o Kimle K6zség Onkormanyzata - udrzatelnost projektu bude vo vieobecnosti
zabezpecena a koordinovana vlastnikom.

8. V suvislosti s vynosmi, ktoré vznikli po uzavreti projektu, sa Partneri Projektu
- beruc do uvahy ustanovenia ¢lanku 61 NSU - dohodli na nasledujucich pravidlach:

O

9.

Bratislavsky samospravny kraj — revitalizovana oblast Ekocentra v Cunove — podla
predbezného obchodného planu vynosy novo vybudovaného Ekocentra s revitalizovanou
oblastou budu generovat prijem (poplatok za vstup na vystavu, environmentalne
programy, Clenské prispevky), ale prevadzkové naklady Ekocentra vysoko presiahnu
Vynosy.

Pisztrang Kor Waldorf Termeszétvédd és Természetjaré Egyesulet — vynosy novo
vybudovaného Ekocentra budu generovat prijem, ale vydavky na prevadzku Ekocentra
vysoko presiahnu vynosy.

Ing. Zoltan Janké — VODNETURY.sk — o€akavaju sa vynosy z nakupeného zariadenia.

Kimle Kdzség Onkormanyzata- vynosy centra turizmu budld generovat prijem, ale
vydavky na prevadzku nehnutelnosti vysoko presiahnu vynosy.

Szigetkdz Naturpark Egyeslulet: vynosy zariadenia budu generovat prijem, ale vydavky
na prevadzku turistickych sluzZieb vysoko presiahnu vynosy.

V pripade spolufinancovania nakladov na kupu vlastnici podstatne nezmenia svoje

prislusné Casti projektu, ktoré maju vplyv na jeho povahu alebo podmienky jeho
vykonavania, alebo poskytuju podniku alebo verejnému organu neopravnenu vyhodu,
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a vyplyvaju bud’ zo zmeny charakteru vlastnictva polozky infrastruktury alebo z prerusenia
alebo premiestnenia vyrobnej Cinnosti mimo oblasti programu aspori do piatich rokov
od poslednej platby Hlavnému prijimatelovi s vynimkou pripadov, v ktorych pravidla Statne;
pomoci stanovuju iné obdobie.

Clanok 12

Zmeny v partnerstve Projektu
1. Uvedomujuc si, ze vSetky zmeny v partnerstve Projektu si vyzaduju schvalenie
Monitorovacieho vyboru, a Ze Riadiaci organ ma pravo odstupit od Zmluvy o poskytnuti
finan¢ného prispevku, ak pocet Prijimatelov klesne pod minimalny pocet partnerov, Partneri
Projektu suhlasia s tym, Ze neopustia Projekt, pokial na to neexistuju nevyhnutné dévody.
2. V pripade, Ze Partner Projektu odstupi z Projektu alebo bude z neho vyluceny,
zostavajuci Partneri Projektu sa zavazuju najst rychle a efektivne rieSenie na bezodkladné
zabezpecenie dalSej riadnej realizacie projektu. Nasledne sa Partneri projektu budu snazit
pokryt’ prispevok odstupujuceho Partnera Projektu bud prevzatim jeho uloh jednym alebo
viacerymi zostavajucimi Partnermi Projektu alebo pozZiadanim nového Partnera Projektu,
aby sa pripojil k partnerstvu Projektu podfa prislusnych programovych ustanoveni.
3. Hlavny prijimatel bude informovat Spolo¢ny sekretariat a Riadiaci organ hned ako budu
zmeny v partnerstve Projektu predvidatefné. Zmeny v partnerstve nadobudnu uc€innost az
po schvaleni Monitorovacim vyborom.
4. Ustanovenia stanovené pre audity v ¢lanku 9 zostavaju platné pre Partnerov Projektu,
ktori sa vzdali Projektu alebo boli vyluceni z Projektu.

Clanok 13

Nezrovnalosti a splacanie finanénych prostriedkov
1. Ak na zaklade ustanoveni Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku Riadiaci organ
poziada o vratenie prispevku EU Hlavného prijimatela, Hlavny prijimatel sa obrati
na Prijimatefla, ktory spdsobil nezrovnalost, ktord& ma za nasledok splatenie (vratenie)
nenalezite vyplatenych prispevkov EU podla Ziadosti Riadiaceho organu.
2. Predmetny Prijimatel musi splatit (vratit) poZzadovany prispevok EU spolu s trokmi, ktoré
sa uctuju Hlavnému prijimatefovi.
3. Prijimatel musi reSpektovat termin, ktory stanovil Riadiaci organ Hlavnému prijimatelovi
na splatenie (vratenie) prispevku EU. Prijimatel musi previest pozadovany prispevok EU
spolu s urokmi, ktoré sa uctuju Hlavnému prijimatefovi 30 dni pred terminom stanovenym
pre Hlavného prijimatela.

Clanok 14
Spolupraca s tretimi stranami, postupenie

1. V pripade spoluprace s tretimi stranami (napr. uzatvaranie subdodavatelskych zmluv)
zostane Prijimatel nadalej jedinou osobou zodpovednou voc¢i Hlavnému prijimateflovi, pokial
ide o dodrziavanie jeho povinnosti stanovenych v tejto Dohode. Akékolvek zmluvy s tretimi
stranami budd musiet byt uzavreté v stlade s pravnymi predpismi EU a vnutrostatnymi
pravnymi predpismi. Ziadny Partner Projektu neméa pravo previest svoje prava a povinnosti
na tretie strany. Prijimatel bude informovat Hlavného prijimatela o predmete a zmluvnej
strane kazdej zmluvy uzatvorenej s tretou stranou.

12



2.V pripade pravneho nastupnictva, napr. ked Partner Projektu zmeni svoju pravnu formu,
je tento povinny previest vSetky povinnosti podla tejto Dohody na pravneho nastupcu.
Prijimatel to musi oznamit Hlavnému prijimatelovi v pisomnej forme do 15 dni. Hlavny
prijimatel upovedomi Spolo¢ny sekretariat podfa ustanoveni uvedenych v Zmluve
o poskytnuti finanéného prispevku.

Clanok 15
Jazyk
1. Pracovnym jazykom partnerstva bude angliétina, sloven€ina, madaréina. Kazdy
oficialny interny dokument Projektu musi byt k dispozicii v angli¢tine.
2. Tato Dohoda sa uzatvara v anglictine. V pripade prekladu tejto Dohody a jej priloh
do iného jazyka ma prednost’ anglické znenie.

Clanok 16
Rozhodné pravo (zodpovednost’ a vysSia moc)

1. Tato Dohoda sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky, ¢o je pravny poriadok
krajiny Hlavného prijimatela. Kazdy Partner Projektu zodpoveda ostatnym Partnerom
Projektu a odskodni ich za akékolvek Skody alebo naklady vyplyvajuce z nedodrzania
zmluvnych povinnosti stanovenych v tejto Dohode.
2. Ziadna Zmluvna strana nebude niest zodpovednost za nedodrzanie povinnosti
vyplyvajucich z tejto Dohody, ak bolo nedodrzanie spdsobené vySSou mocou. V takomto
pripade to musi prislusny Partner Projektu ihned pisomne oznamit ostatnym Partnerom
Projektu.

Clanok 17
Osobitné podmienky
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze uréité &innosti Prijimatela Kimle K6zség Onkormanyzata
bude realizovat' urad starostu ako vykonny organ Prijimatela v sulade s ¢lankom 41 ods. 1
a ¢lankom 41 ods. 2 zakona €. CLXXXIX z roku 2011 o miestnych samospravach
v Madarsku, ako aj ¢lankom 6/C ods. 1 zakona €. CXCV z roku 2011 o verejnych
financiach, takZe naklady uhradené uradom starostu su opravnené na podporu.

Clanok 18
Zaverecné ustanovenia

1. Akékolvek zmeny C&i doplnenia tejto Dohody musia byt v pisomnej forme a musia byt
podpisané vSetkymi Zmluvnymi stranami.
2. V pripade nezrovnalosti medzi Zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku a touto
Dohodou o partnerstve ma prednost Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku.
3. Zmeny ¢i doplnenia a doplnky k tejto Dohode a akékolvek zrieknutie sa poZziadavky
pisomnej formy musia byt v pisomnej podobe a musia byt ako také aj oznacené. Hlavny
prijimatel oznami Spolonému sekretariatu a Riadiacemu organu akukolvek zmenu,
doplnenie alebo dodatok k tejto Dohode.
4. Ak by ktorékolvek ustanovenie tejto Dohody malo byt uplne alebo CiastoCne neucinné,
ostatné ustanovenia zostavaju pre Zmluvné strany zavazné. V takychto pripadoch sa
Zmluvné strany zavazuju nahradit neucinné ustanovenie efektivnym ustanovenim, ktoré sa
€o najviac priblizuje ucelu neucinného ustanovenia.
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5. Zmluvné strany sa zavazuju prijat opatrenie s cielom zabezpecit, aby vSetci Clenovia
personalu, ktori vykonavaju pracu v ramci Projektu, dodrziavali dévernu povahu informacii
povazovanych za doverné, a aby ich nezverejiiovali, neposuvali ich dalej tretim stranam,
ani ich nepouzivali bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Hlavného prijimatela
a Partnera Projektu, ktory tieto informacie poskytol.

6. Zmluvné strany vynalozia usilie na vyrieSenie akychkolvek sporov vyplyvajucich z tejto
Dohody mimosudnou cestou. V pripade, ze sa zhoda nemdze dosiahnut v€as, Zmluvné
strany sa tymto dohodli, Ze prislusny sud Slovenskej republiky bude mat prislusnost
na rozhodovanie vo vSetkych pravnych sporoch vyplyvajucich z tejto Dohody.

7. Pripravi sa 10 originalov tejto Dohody, z ktorych si Hlavny prijimatel ponecha 2 originaly,
kazdy Prijimatel si ponecha jeden original a tri originaly su pripojené k Zmluve o poskytnuti
finanéného prispevku.

8. Zmluvné strany podpisujuce Dohodu o partnerstve uplne pochopili a prijali obsah Zmluvy
o poskytnuti finanéného prispevku azavazuju sa k cinnostiam a zodpovednostiam
v zmysle, ktory je v nej obsiahnuty.

Nazov Hlavného prijimatela: Bratislavsky samospravny kraj

Meno, priezvisko a funkcia opravneného Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda
zastupcu podfa prava:

Miesto, datum (a peciatka): Bratislava

Podpis:

Nazov Prijimatefa: Pisztrang Kér Waldorf Természetvédé és

Természetjard Egyesulet

Meno, priezvisko a funkcia opravneného Zoltan FUZFA, predseda
zastupcu podfa prava:

Miesto, datum (a peciatka):

Podpis:
Meno a priezvisko Prijimatela: Ing. Zoltan Janké — VODNETURY sk
Meno, priezvisko a funkcia opravneného Ing. Zoltan Jankd, vlastnik

zastupcu podfa prava:

Miesto, datum (a peciatka):

Podpis:
Nazov Hlavného prijimatela: Szigetkdz Naturpark Egyesulet
Meno, priezvisko a funkcia opravneného dr. Péter PETO, predseda

zastupcu podfa prava:
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Miesto, datum (a peciatka):

Podpis:

Nazov Hlavného prijimatefla:

Kimle Kézség Onkormanyzata

Meno, priezvisko a funkcia opravneného
zastupcu podfa prava:

Gizella ELLEROVA, starostka

Miesto, datum (a peciatka):

Podpis:
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Priloha 1 — Podrobnosti o bankovych Gétoch, na ktoré sa prevedu prispevky EU, udaje (&islo IBAN,

Prilohy k Dohode o partnerstve

SWIFT kod uctu, nazov a adresa banky) pre kazdého Prijimatefla.

Nazov Prijimatela: Bratislavsky samospravny kraj

Cislo uétu IBAN

SK33 8180 0000 0070 0065 2350

SWIFT

SPSRSKBA

Meno banky

Statna pokladnica

Adresa banky

Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

Nazov Prijimatela: Pisztrang Kér Waldorf Termeszétvedd és Természetjard Egyesitlet

Cislo u¢tu IBAN

HU58586002691114606500000000

SWIFT

DTBAHUHB

Meno banky

Duna Takarék Bank Zrt.

Adresa banky

9200 Mosonmagyarévar, Szent Istvan kir. u. 121.

Nazov Prijimatela: Ing. Zoltan Janké — VODNETURY.sk

Cislo uétu IBAN

SK60 1111 0000 0012 0450 4002

SWIFT

UNCRSKBX

Meno banky

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

Adresa banky

Sancova 1/A, 813 33 Bratislava

Nazov Prijimatela: Szigetk6z Naturpark Egyesulet

Cislo u¢tu IBAN

HU14 5860 0269 5003 9654 0000 0000

SWIFT

DTBAHUHBXXX

Meno banky

Duna Takarék Bank Zrt.

16




Adresa banky

9200 Mosonmagyarévar Szent Istvan u. 121.

Nazov Prijimatela: Kimle Kézség Onkormanyzata

Cislo u¢tu IBAN

HUS8 58600252-11219886-00000000

SWIFT

DTBAHUHBXXX

Meno banky

Duna Takarék Bank

Adresa banky

9200 Mosonmagyarévar, Magyar u. 17-21
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